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Mouse 1 (1n the mouse battery compartment)

INSTRUCTIONS FOR USE

1. Take out the keyboard and mouse from the box,
and take out the receiver from the mouse battery
compartment;

2.Insert a 1.5V AAA dry battery into the keyboard with
the correct polarity:

3. Insert a 1.5V AA dry battery into the mouse with the
correct polarity;

4. Insert the receiver into the USB port of the computer;

5. Wait for the computer to automatically install the
driver and start using it.
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KEY COMBINATION
FUNCTION

FN+F1 FN+F2 FN+F3 |FN+F4 ‘FN+F5 FN+F6
Multimedia Volume Volume Previous
Mute Next song
player Down Up song
FN+F7 FN+F8 FN+F9 |FN+F10 ‘FN+F11 FN+F12
Play/Pause Stop Home Mail My Favorites
Computer

Features:

1. The mouse and keyboard share a common receive,
and the receiver is in the battery compartment at the
bottom of the mouse.

2. Adjustable mouse DPI levels: 800-1200-1600 (default
setting is 1200).

3. It has automatic Sleep mode and Wake up mode.
When the mouse hasn’t been used for 10 min, it will
enter sleep mode, press any button to wake up the
mouse.

CONNECTION ERROR
SOLUTION
keyboard:
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1. Remove the battery from the keyboard and the
receiver on the computer.

2. Reinsert the battery into the keyboard and reinsert
the receiver into the computer jack.

3. At a distance of 20 cm from the receiver, press the
ESC+Q keys on the keyboard for 3~5 seconds to
match the code.

Mouse:

1. Remove the battery in the mouse and the receiver on
the computer.

2. Reinsert the battery into the mouse and reinsert the
receiver into the computer jack.

3. At a distance of 20 cm from the receiver, press the
right mouse button and the scroll wheel button
simultaneously for 3 to 5 seconds to match the code.

After successful pairing, it can be used normally.

The keyboard/mouse response is delayed

and works abnormally, how to solve it?

1. The battery may be low, please replace the battery
for the keyboard/mouse.

2. It may be caused by the computer freezing, please
restart the computer and try again.

3. The maximum use distance of this product is 10M,
please keep it within 10M. And there should be no
metal obstacles between the keyboard/mouse and
the receiver.
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USB-Empfangerx1
Maus x1 (Im Batteriefach der Maus)

GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Nehmen Sie Tastatur und Maus aus der Verpackung
und nehmen Sie den Empfanger aus dem
Batteriefach der Maus.

2. Setzen Sie eine 1,5-V-AAA-Trockenbatterie mit der
richtigen Polaritat in die Tastatur ein;

3. Setzen Sie eine 1,5-V-AA-Trockenbatterie mit der
richtigen Polaritat in die Maus ein;

4. Stecken Sie den Empfanger in den USB-Port des
Computers;

5. Warten Sie, bis der Computer den Treiber
automatisch installiert hat, und beginnen Sie mit der
Verwendung.
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FUNKTION DER
TASTENKOMBINATION

FN+F1 FN+F2 FN+F3 FN+F4
Multimedia-Player |Lautstarke runter Lauter Stumm
FN+F5 FN+F6 FN+F7 FN+F8
Vorheriges Lied Néachstes Lied Spielpause |Pause
FN+F9 FN+F10 FN+F11 FN+F12
Heim Post ::A:ri\:‘pu ter Favoriten
Merkmale:

1. Maus und Tastatur teilen sich einen gemeinsamen
Empfang, und der Empfanger befindet sich im
Batteriefach an der Unterseite der Maus.

2. Einstellbare Maus-DPI-Stufen: 800-1200-1600
(Standardeinstellung ist 1200).

3. Es verfligt Uber einen automatischen Schlafmodus
und einen Aufwachmodus. Wenn die Maus 10
Minuten lang nicht verwendet wurde, wechselt sie in
den Schlafmodus. Driicken Sie eine beliebige Taste,
um die Maus aufzuwecken.

VERBINDUNGSFEHLER LOSUNG

Klaviatur:
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1. Entfernen Sie die Batterie aus der Tastatur und dem
Empfanger am Computer.

2. Legen Sie die Batterie wieder in die Tastatur ein
und stecken Sie den Empfanger wieder in die
Computerbuchse.

3. Druicken Sie in einem Abstand von 20 crn vom
Empfanger die Tasten ESC+Q auf der Tastatur fur 3~5
Sekunden, um den Code abzugleichen.

Maus:

1. Entfernen Sie die Batterie aus der Maus und dem
Empfanger aus dem Computer.

2. Setzen Sie die Batterie wieder in die Maus ein
und stecken Sie den Empfanger wieder in die
Computerbuchse.

3. Druicken Sie in einem Abstand von 20 crn zum
Empfanger die rechte Maustaste und die Scrollrad-
Taste gleichzeitig flir 3 bis 5 Sekunden, um den Code
abzugleichen.

Nach erfolgreicher Kopplung kann es normal
verwendet werden

Die Reaktion von Tastatur/Maus ist
verzégert und funktioniert nicht normal,
wie kann man das l6sen?

1. Die Batterie ist moglicherweise schwach, bitte ersetzen
Sie die Batterie fur die Tastatur/Maus.

2. Dies kann durch das Einfrieren des Computers
verursacht werden. Bitte starten Sie den Computer
neu und versuchen Sie es erneut.

3. Die maximale Nutzungsentfernung dieses Produkts
betragt 10 m. Bitte halten Sie sie innerhalb von 10 m.
AuBerdem sollten sich keine metallischen Hindernisse
zwischen Tastatur/Maus und dem Empfanger
befinden.
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Clavier x1 Manuel d'utilisationx1
Récepteur USBx1

(Stocké dans le compartiment a piles)

DES INSTRUCTIONS

1. Sortez le clavier et la souris de la boite et sortez le
récepteur USB du compartiment de la batterie de la
souris.

2. Placez une pile seche AAA de 1,5 V dans le clavier en
respectant la polarité.

3. Placez une pile seche AA de 1,5 V dans la souris en
respectant la polarité.

4. Branchez le récepteur USB sur le port USB de
l'ordinateur ;

5. Attendez que l'ordinateur installe automatiquement
le pilote et commencez a I'utiliser.
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TOUCHES MUTIMEDIA
COMBINEES

FN+F1 FN+F2 FN+F3 FN+F4
Joueur Volume- Volume+ Muet
FN+F5 FN+F6 FN+F7 FN+F8
Piste précédente | Piste suivante Jouer pause Arrét
FN+F9 FN+F10 FN+F11 FN+F12
Navigateur E-mail Mon ordinateur  Favori

CARACTERISTIQUES:

1. La souris et le clavier partagent une réception
commune et le récepteur se trouve dans le
compartiment de la batterie au bas de la souris.

2. Niveaux de DPI de souris réglables : 800-1200-1600 (le
réglage par défaut est 1200).

3. Il dispose d'un mode veille automatique et d'un
mode réveil. Lorsque la souris n'a pas été utilisée
pendant 10 minutes, elle entrera en mode veille,
appuyez sur n'importe quel bouton pour réveiller la
souris.

SOLUTION POUR ERREUR DE
CONNEXION
CLAVIER:
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1. Retirez la batterie du clavier et du récepteur de
l'ordinateur.

2. Réinsérez la batterie dans le clavier et le récepteur
dans l'ordinateur.

3. Gardez la distance entre le clavier et le récepteur de la
souris @ moins de 20 cm, en appuyant sur les touches
ESC + Q pour faire correspondre le jumelage pendant 3
a 5 secondes pour faire correspondre le code.

SOURIS:

1. Retirez la batterie de la souris et du récepteur de
l'ordinateur.

2. Réinsérez la batterie dans la souris et le récepteur dans
l'ordinateur.

3. Gardez la distance entre le clavier et le récepteur de la
souris @ moins de 20 cm, en appuyant sur les touches
ESC + Q pour faire correspondre le code pendant 3 a 5
secondes.

La souris fonctionnera normalement.

La réponse clavier/souris est retardée et

fonctionne anormalement, comment y

remédier ?

1. La batterie est peut-étre faible, veuillez remplacer la
batterie du clavier/de la souris.

2. Cela peut étre dii au gel de l'ordinateur, veuillez
redémarrer l'ordinateur et réessayer.

3. La distance d'utilisation maximale de ce produit est de
10 m, veuillez la garder a moins de 10 m. Et il ne doit
y avoir aucun obstacle métallique entre le clavier/la
souris et le récepteur.
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Teclado x1 Manual de usuariox1
Receptor USBx1
(Almacenado en el
Raton x1 compartimento de la bateria)

INSTRUCCIONES

1. Saque el teclado y el mouse de la cajay saque el
receptor USB del compartimiento de la bateria del
mouse;

2. Coloque una bateria seca AAA de 1,5V en el teclado
con la polaridad correcta.

3. Coloque una bateria seca AAde 1,5V en el mouse
con la polaridad correcta.

4. Enchufe el receptor USB en el puerto USB de la
computadora;

5. Espere a que la computadora instale

automaticamente el controlador y comience a usarlo.
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TECLAS MULTIMEDIA
COMBINADAS

FN+F1 FN+F2 FN+F3 FN+F&
Jugador Volumen- Volumen+ Mudo
FN+F5 FN+F6 FN+F7 FN+F8

Pista anterior | Siguiente pista | Reproducir pausar Deténgase

FN+F9 FN+F10 FN+F11 FN+F12
C . .

Navegadora orrecT . Mi computadora  Favorito
electrénico

CARACTERISTICAS:

1. El mouse y el teclado comparten una recepcion
comuny el receptor estd en el compartimiento de la
bateria en la parte inferior del mouse.

2. Niveles de DPI ajustables del mouse: 800-1200-1600
(la configuracién predeterminada es 1200).

3. Tiene modo de suspension automatico y modo
de activacion. Cuando el mouse no se ha utilizado
durante 10 minutos, entrard en modo de suspension,
presione cualquier botén para activar el mouse.

SOLUCION AL ERROR DE
CONEXION

TECLADO: "

1. Retire la bateria del teclado y el receptor de la
computadora.

2.Vuelva a insertar la bateria en el teclado y el receptor en
la computadora.

3. Mantenga la distancia entre el teclado y el receptor del
mouse dentro de los 20 cm, presionando las teclas ESC
+Q para hacer frente al emparejamiento durante 3 ~ 5
segundos para que coincida con el cédigo.

RATON:

1. Retire la bateria del mouse y el receptor de la computadora.

2.Vuelva a insertar la bateria en el mouse y el receptor en la
computadora.

3. Mantenga la distancia entre el teclado y el receptor del
mouse dentro de los 20 cm, presionando las teclas ESC
+Q para hacer frente al emparejamiento durante 3 ~ 5
segundos para que coincida con el cédigo.

El mouse funcionard normalmente.

La respuesta del teclado/ratén se retrasa
y funciona de forma anormal, ;c6mo
solucionarlo?

1. La bateria puede estar baja, reemplace la bateria del
teclado/raton.

2. Puede ser causado por la congelacion de la
computadora, reinicie la computadora e intente
nuevamente.

3. La distancia maxima de uso de este producto es de 10
M, manténgala dentro de los 10 M. Y no debe haber
obstaculos metdlicos entre el teclado/raton y el receptor.
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— Ricevitore USBx1
Mouse x1 (Memorizzato nel vano batteria)

ISTRUZIONI

1. Estrarre la tastiera e il mouse dalla confezione ed
estrarre il ricevitore USB dal vano batteria del mouse;

2. Inserire una batteria a secco da 1,5V AAA nella
tastiera con la corretta polarita.

3. Inserire una batteria a secco da 1,5 V AA nel mouse
con la polarita corretta.

4. Collegare il ricevitore USB alla porta USB del
computer;

5. Attendere che il computer installi automaticamente
il driver e inizi a utilizzarlo.

TASTI MULTIMEDIALI
COMBINATI

FN+F1 FN+F2 FN+F3 FN+F4
Giocatore Volume- Volume+ | Muto
FN+F5 FN+F6 FN+F7 FN+F8

Traccia precedente |Prossima traccia Play pausa |Fermare

FN+F9 FN+F10 FN+F11 FN+F12
Browser E-mail ll'mio Preferito
computer
CARATTERISTICHE:

1. I mouse e la tastiera condividono una ricezione
comune e il ricevitore si trova nel vano batteria nella
parte inferiore del mouse.

2. Livelli DPI del mouse regolabili: 800-1200-1600
(I''mpostazione predefinita & 1200).

3. Ha la modalita Sleep automatica e la modalita Wake
up. Quando il mouse non é stato utilizzato per 10
minuti, entrera in modalita di sospensione, premere
un pulsante qualsiasi per riattivare il mouse.

SOLUZIONE PER ERRORI DI
CONNESSIONE
TASTIERA DEL COMPUTER:
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1. Rimuovere la batteria dalla tastiera e dal ricevitore sul
computer.

2. Reinserire la batteria nella tastiera e il ricevitore nel
computer.

3. Mantenere la distanza tra tastiera e ricevitore del
mouse entro 20 cm, premendo i tasti ESC+Q per 3~5
secondi per abbinare il codice.

TOPO:

1. Rimuovere la batteria dal mouse e dal ricevitore sul
computer.

2. Reinserire la batteria nel mouse e il ricevitore nel
computer.

3. Mantenere la distanza tra tastiera e ricevitore del
mouse entro 20 cm, premendo i tasti ESC+Q per 3~5
secondi per abbinare il codice.

Il mouse funzionera normalmente.

La risposta della tast'iera/mouse e
ritardata e funziona in modo anomalo,
come risolverla?

1. La batteria potrebbe essere scarica, sostituire la
batteria della tastiera/mouse.

2. Potrebbe essere causato dal blocco del computer,
riavviare il computer e riprovare.

3. La distanza massima di utilizzo di questo prodotto
€ 10 M, si prega di mantenerla entro 10 M. E non
dovrebbero esserci ostacoli metallici tra la tastiera/
mouse e il ricevitore.
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CORRECT DISPOSAL OF THIS
PRODUCT

( Waste Electrical & Electronic Equipment )

This Marking shown on the product or its

literature, indicate that it should not be

disposed with other household wastes at the
I ond of its working life.

To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal,
please separate this from other types of wastes and
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse
of material resources. Household user should contact
either the retailer where they purchased this product,
or their local government office, for details of where
and how they can take this item for environmentally
safe recycling.

Business users should contact their supplier and check
the terms and conditions of the purchase contact. This
product should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.

FCC STATEMENT

Any Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment.
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FCC STATEMENT

1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,and

(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF warning statement:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.





